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«DER VERWUDET SOKRATES» pal'.[()P'AHEHHﬁ“COKPATn) BEPTOALBTA
BPEXTA: CIIELIH<IKA HAPATHBHOI CHCTEMH

Yepez noemuxy oxapaxmepusoeaHo XLYOomHbLO-(ILIOCOPCHEY KOHUESNUID ONogidaHHs
E. Bpexma «Der verwudet Sokrates», napamueui 2acobu cmeopeHMHA 00pasy 20/108HO020
zepos — Coxpama, AxXuUll ONUHUECA € YMOSaX Kpusoeol cumyayli mio uac dumeu 3 NEPCamii.
Posxpumo cMuciomeopuy poik KoMnosuyil onoeidamHa. Joeedeno, wio no muny Hapaui
onoeldaHHA NOOJLIAEMLCA HA 08l UACMUHU. NEPUld YACMUHA — Ye (Keasl)eHuuraoneduuta
cmammsa, y saxm Coxpam xapaKkmepusyembca Guiocoghom-nedazozom, MYKHLOH
JIOOUHON, WO 0OCMOTIHO NPUTIHALG CE0 CMEPMbL, Ma Xopobpum eoinom. [pyza wacmuHa
crnadaemses 2 HUSKU Ql2yabHUY KAPMUH-POINoeloell, U0 YMOSHO MOXKYMb OLIMU HaseaHl
marx: «Coxpam neped 6oews; «Coxpam 1 MmareHbruil wunv, «Coxkpam Kpumuxye
nocmauansHuries; «Condamu 1 Coxpam Ha npueant; «Oxpurx womaHoupas; «Boenmuil
netizax; «Cnozadu-poamuciu pozdpamoeanozo Coxpama npo esuipHio POaMOey 2 MONOCUM
MmenenHeMm — apucmoKpamom, Uio KoMaHoyede KiHHomows, «Aaxielad noscHioe celil NiaH
bumeur: wporiuHe cmaedeHHs Corkpama do Wbozo WAAHY 1 11020 PORMUCTU HAd HILM»,
iBmeuas, «slvimauia Hacmyny Ha nepcies, « lopanenozo Coxpama euHocams ceoly, «Coxpam 1
fiozo dpyswumar, «Cnaea Coxpamar, «@inocoghebrl poamucau Coxpama-nauudhicma npo
nPUULHL  efiHus.  localdweHo cneuudhiny HapamueHol cucmemu B Bpexma, sAwxa
NPOASTAEMbCA 1 € MoMY, o KoxeH abzau, |y ueHmpl arxozo nocidae Coxpam, € eodurouac 1
IKUBONUCHOI KAPMUHOI, AKA MOMe Oymu peanizoedHd 1 HA NOAOMHI, 1 HA CUEHI, 1
2acobaMu KiHemamozpacha. BemaHoeneHo, Wio KOMHO CUSHd, MA0oUl ceo0lo OUHAMIKY,
posKpueae Xapaxmep 2eposi, cnocobu 1020 MUCAEHHA Ma NogediHKU & PIZHLX obecmasuHax.
BusnaueHno, wo Haububw duHamuHumu € cueHu Coxpama e€id bumeu ma tiozo iMImaui
Hacmyny elicka Ha nepcla.

Knrouoei enoea: dianoz, duHAMIKA, NCUXOI0212M, HAPATNUEHA CUCTEMA, XPOHOMOTN.

L. K. Oliander
DER VERWUDETE SOKRATES BY BERTOLT BRECHT:
PECULIARITIES OF NARRATIVE SYSTEM

Poetics 1s used to characterize the fictional and philosophical concept of B. Brecht's short
story, as well as the narrative means employed to create the tmage of protagonist —
philosopher Socrates who finds himself in a crisis during the battle with Persians. The
paper reveals the sense-creating role of the short story composition. It is demonstrated that
in terms of narration type the story can be divnided into tuwo unequal parts: the first part is a
(guasi) encyclopaedia article where Socrates 1s depicted as a philosopher and educator, a
courageous person who met his end with digmity and a brave warrior. The second part
consists of a number of visual imaqges-stories that can be conditionally named as follows:
“Socrates before the battle”, “Socrates and a small shield”, “Socrates criticizes suppliers”,
“Soldiers and Socrates at halt”, “Commander’s shout”, “Battle landscape”, “Memories and
reflections of uritated Socrates about his evening conversation with a young foolish
aristocrat who commanded cavalry”: “The aristocrat details his battle plan”: “Socrates’
ironic attitude to this plan and his thinking about it”; “Escape”, “Imitation of the attack

against Persians”, “Wounded Socrates is carmed away”, “Socrates and his wife”,
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“Socrates glory”, “Philosophical musings of Socrates-pacifist about the causes of
war”. The pecularities of B. Brecht’s narrative system are studied.

One of them 1s that every paragraph centered around Socrates 1s an expressive image w
hich can be realized on the canvas, on the stage and n the cnema.
It was found that every scene, in its dynamics, reveals the protagonist’s character, his
ways of thinking and krammia under different circumstances. It was established that the
scenes of Socrates’ escape and the imitation of the army attack against the Persians are
the most dynamic.

Key words: dialogue, dynamics, psychologism, narrative system, text, chronotop.

L. K. Oliander
+DER VERWUNDETE SOKRATES* VON BERTOLT BRECHT: DIE
BESONDERHEITEN DES NARRATIVEN SYSTEMS

Durch die Poetik werden das kiinstlernische und philosophische Konzept von B. Brechts
Erzcéihlung ,Der verwundete Sokrates® und die narrativen Mittel von dem Bild der
Hauptfigur — Sokrates, der sich wdhrend des Kampfes mit den Persern in einer
Krisensituation befand, charakterisiert. Der Artikel enthiillt die sinngebende Rolle der
Komposition der Erzdhlung.

Es ist nachgewiesen, dass die Erzdhlung nach der Art der Narration in zwel Teile
gegliedert ist: Der erste Teil ist ein (quasi) enzyklopddischer Artikel, in dem Sokrates als
Philosoph-Pddagoge, mutiger Mensch, der seinen Tod mit Wiirde akzeptiert hat und als ein
tapferer Krieger charakterisiert wird.

Der zmwvette Teil besteht aus einer Rethe visueller Bilder-Erzdhlungen, die man vorldufig
so nennen kénnte: ,Sokrates vor der Schlacht®; , Sokrates und der kleine Schild”; ,Sokrates
kntisiert Lieferanten™; ,Soldaten wund Sokrates 1m  Stillstand®; ,Befehlsruf;
~Kriegslandschaft®; ,Ennnerungen - Gedanken eines gereizten Sokrates tiber ein
abendhches Gesprich mit einem jungen Dummkopf — einem Anstokraten, der die
Kavallerie befehhgte®; ,Alkibiades erklért seinen Schlachtplan®; ,Die iromische Haltung des
Sokrates zu diesem Plan und seine Uberlequngen dazu®: ,Flucht®,  ,Nachahmung eines
Angnffs auf die Perser®, ,Der verwundete Sokrates wird von seinen Soldaten getragen”®,
Sokrates und seine Frau®, ,Ruhm des Sokrates®, ,Philosophische Uberlegungen des
Pazifisten Sokrates tiber die Ursachen des Krieges® Die Besonderheit des Narrativsystems
von Bertolt Brecht besteht darnn, dass jeder Absatz, in dessen Mittelpunkt Sokrates steht,
gleichzeitig ein Gemdlde 1st, das auf Leinwand, auf der Biihne und mit Mitteln der
Kinematografie realisiert werden kann.

Der Artikel belegt, dass jede Szene mit threr eigenen Dynamik den Charakter des
Helden, seine Denkweise und sein Verhalten unter verschiedenen Umstdnden entdeckt. In
der Schlacht von Sokrates wurden die dynamischsten Szenen von Sokrates und seiner
Nachahmung des Angriffs der Armee auf die Perser dargestellt

Schlagwérter: der Dialog, die Dynamik, der Psychologismus, das Narrativsystem,
Chronotopus.

IlocTamoBkKa HaykKoBoi mnpobaemu. Tropuicte DBeproarta Bpexta (1898-1956)
TAHOOKO OOCAZKYETBECH YV CBITOBOMY ﬂiTEp&T}prBHﬂBC’IBi [1-4, 9, 11 Ta 1m.]. JomarHO
sasHaunTH, uo BKe y 60-11 pp. XX eT. ocHOEBHI HDB&’I«DpCbK_'L PHCH EPEKTIBCI::KD].
,ELPH.MH.T".-"pI‘ll OVAO aKIIEHTOBAHO HE AHINE YV HAVKOBHX IPAlEX, a H V HAYKOBO-TIOIYASPHIR
MTEpPATYPl, KA TEX IIPEACTABAGE mTepec TorasoM TOMY CAYIVIOTE BCTYIIHA CTATTS IO
OMHOTOMHHKA TEOPIE CAABETHOTO HIMEIBPKOro mHcbMeHHHEA — «Brecht. Ein Lesebuch fir
unsere Zeitr Mona PefixtBanrepa — «Bertolt Brechts» («Beproasr Bpexts) [10: 14-19] Ta
crmoragu Epeisa llltpirtmarrepa «Gesellenjaren bai Brechts (sAcmecrert v Bepextar)[10:
20-26]. 1 axkmoe E. lltpitTTMaTTep posNoBIE IIpo CcEBol He3a0yTHI BpamkeHHA Bil
crmnkyeaHHda 3 b, Bpextom - nHcemMeHHEHKOM 1 amgHHOR, — TO . PedxTBanHtep,
CKAAMAIOYH 3 LICTHOX HEBEAHYKHX YACTHH YEABASHHY IIPO OCODAHBICTE JKHTTE"IBOP‘-IOC’III
BEAHKOTO IIHCEMEHHHKA, HA HAIy OVMKY, CIIHPABCH HA COKPATIBCEKO- DpeX’ILBCBI«:m
neris: olch weild dass 1ch nichts weifl» («5I 3Haro, 110 HiYoro He 3Hams). OUeBHIOHO IIEH
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IeEi3 1 OVE PYLNHHOK CHAOK, AKA CIOHVEAira B. Bpexra mizHaBaTH OIACHICTE — V TOMY
PaxXvVHEY H iC‘TOpII"—IH“.-" — IIAIXOM XYIOMKHEOI TBOP"—IOC’I"I B:i..El;KpHBELI-D‘-IH HOB1 HAPATHEHI
MOKAHMBOCTL JIPAMH 1 JOCATAIOYH ITHM BEAHKO] Bl{paBHDCTl vV CBOIX TeRcTaxX. [loAbCcBKHHA
mocainHHK Binereapm Illepuyk, xapakTepHsylo9H OCHOBHI HOBATOPCHEKL PHCH TIePIIHX
TBOpPIE B. Bpe*-:ra V KHH31 «Literatura nimiecka w XX wielou (1962), yxKe BH3HaAUHB IX
TAKHMH, 9Ki He NoTpebyioTe mokasie: «Brecht, — mume Bin, — wprawadza nowy lad w
znane dotychczas formy dramaturgiczne. Dostrzega:rnj; tu juz przeblyski owego epickiego
dystansu, ktory stanie strukturalna oraz idecowa zasada brechtowskie; dramaturgii
[11: 56-57].

FoBopa4H Ipo cyd4acHe ODpPexXTo3HABCTEO YV CEITOBOMY AITEPATYPO3HABCTB], HE MOMKHA HE
sragaTtea MoHorpadiw O. C. Yupkosa «bB. Bpext. ZKuTra 1 TEOpYicTs: [9], Mympl caoBa, dKi
byan ckasas HEM v 2011 p. Ilpo mortpeby DOCAUKYBATH «IIPOLIECH POSBHTKY CYYACHOTO
TeaTpy, SKHHA, TAK 9H 1HAKINEe, AAe [I0B 93aHHI 13 TEOpIEr Ta npa_KTHKoIo OpPeEXTIBCBKOTO
EIMYHOTO (A 3roOM 1 HOTO K DIAAEKTHYHOTO) TeaTpiB [3: 7]. Bapro martn Ha yBa3l HOro
axrerTyamniio v 2014 p. Ha Toumy, 1o BHBYeHHSI TBDP"—IDCTI BHIATHOTO HIMEIIBEKOTO
IMHCBMEHHHEA «30aradyeTbcd HOBHMH [JOCAITHHIBKHMH 1IeSMHr, oIII0 IHTEAEKT YEpaiHH
MHA 3aBTPAIIHBOTO MAE TBOPHTHCA BiXe cboromHis [4: 7). kraini OymMEH BYeHOTO
HATANIVIOTE OP0 HOTPeby depes MTepATYPOIHABYHH AHAAIS IPHBEPHYTH VEATY OO THX
0COOAHMBOCTEH HAPATHEHOI cHcTeMH B. Bpexta B omorimaxsi «Der verwundte Sokratess,
4Kl JO3BOAHAH HOMY HA MIHIMAABHIA IAONN TEKCTY CTBOPHTH obpas Coxparta-dinocoda 1
AFOIHHY, ACKPABO KHEOIIHCATH II0OYT AHTHYHHX TPEKIE, CKAABINH VABASHHA IIPO IXHIA
CEATOTAG, POZKPHBAYH [XHIO MEHTAABHICTD, VMK, [IePEKHEBAHHT, BUNHKH TOLIO.

MeTa crarTi IIOAdTAE B TOMY, LI00 3ACTOCOBYIOWH CYdYACHI METOJOAOTI, 30KpeMa
TepMEHEBTHKY Ta CTPYKTYPHHH AHAAIS TEKCTY, OXAPAKTEPHIYBATH HAPATHBHY CHCTEMY B
omoBinanHil b. Bpexra «Der verwudete Sokrates» ax IHC’IP‘J'MBHT mad BHpJ.LLI&HHH
MOPYIIEHOI NHCBMEHHHKOM XYIOXKHBO- c}amococ}:cm.m npobAeMH 1 [JOBECTH, IO HOMY
BOAAOCH HA MAAH IIAOLI TEKCTY CTBOPHTH He anile obpas Coxpara Ta Horo oToYeHHd, a H
nepemati atMocd)epy caMol emoXH.

Bursasn ocHOBHOICO MAaTepiasy JocAilmeHHA 3 OOIpYHTYBaHHAM OTPHMAHHX
HAYKOBHX pe3yamTaTiB. [logasslne ocMHCcAeHHA olloBimadHd B. Bpexra «Der verwudete
Sokratess OOLABHE EKe TOMY, L0 BOHO CIPAMOBAHE Ha BIYHY OpobAeMy — IN3HAHHA
AFOOHHOK cawmol cebe, ToOTo camomizHaHHA. HaMararmdHce OaTH YecHY BIONMOEIOBR HA IIE
BazKKe TIHTAHHZ, ¢isocodhH BeOyTk MOEKIABKA MAAOTIE PI3HOTO XApakTepy, pi3Hoi
IHTEHCHEHOCTI 1 B PI3HHX CHTVAINAX, a4 caMe: JAAOT (HAaRCKAATHINIHH) 13 cAMHM XPHCTOM,
MAaAOT (HAHIIHPINIHE] 3 IPYTOM — 1€ MOXKe OYTH }Iitxor—crmﬁi,ub, TAAOT 3 OTHOIYMITAME;
M8AOT 3 CYIIPOTHEHHKOM-AHTATOHICTOM, M18AOT ¥ TICHOMY KOAL }”{ﬁCHI{ICL'E! fecins 1 manord
3 MacaMH y BeAHKHX AayJHTOPIAX 1 Ha IAoWIAX. Y XYHOXKHIA AiTepaTypl OAHHM 13
BHp‘iSI—IlI.L‘[HX MIAAOTIE AMOAHHH 3 [HmmM € masor IeaxHa KapaMﬁac:-Ba 3 Y4OpTOM 1
CBOEPIOHHE «IiaroT» Beankoro [HKEI3HTOpA 2 VBE'E3HeHHM XPHCTOM — 34 HOTO JKe HAKAZ0M
— v pomani P. [loctoeecekoro «Bpatu Kapamaszosm» (1879-1880). B. Bpext, BeTymamyn B
I MAaAOTH, MEPEKOHAHBO PO3BHBAE CBOI KOHIENTYAABH1 VEABASHHS. AHAAM3 ONOBLIAHHSA
B. Bpexta «Der verwundte Sokrates», ropopsum caoBamvu H. Actpaxan, “He amme
[O3BOAHE OKPECAHTH PATIBHE AAG AIOJHHH 3HAYEHHA MAKCHMAANBHOI YECHOCT1 YV IpOLECi
camc:-po3y1v1ﬁlﬂﬂ asre H POSKPHTH 3B 930K TBOPYOL ,E[,i.HAbHDCTi ITHCEMEHHHKA 3 TAKHMH
TPaIHITITMHI EBPOHEEICBROI chinocodhcrKoi MTEPATYPH, AKI YKOPIHEHI B €M0CI aHTHYHOCTL,
TEHETHYHO II0B'H93aHl 13 COKPATHYHHM miasorom» [1: 4], 3eepraroumnck 4o UHX Ipobaen,
IOINABHO BpaxosyeaTH posmucan H. Actpaxan 1 Ipo XapaKTep TBDp'—IDCTl BE. Bpexra,

kraini BHCAOBAEHI MOOCAITHHIIEI0 B i cTATTaX «ABTOPCEKA IHTEpIIpEeTAIliiHA MOIEAB
TEATPAABHOI BHCTABH v KHH31 b. Bpexta «AHTIroHa», momeas 1948 porym [1: 42-47],
«OQcobAHBOCT] XyI0KHBOTO M3HAHHA V IIPOCTOPl TBOPYOTO CBlT}f BeproasTa Bpem"au 1], a
Takoxx v HamnpamHax O. Koagnwm, kraini Hpe,uc*m_axer—n HEM Vv crarti  oCuMbioss
MIpAMATYPTa TA KPHTHKA, abo Bpext 1 Bekker vs OpuTadcekoi akamemiis [6: 96-99] ta 1H.

[Tpuctynatoun mo aHasi3y omnobimaHedg «Der verwundte Sokratess, 3asHaummo, 10 B
HroMy B. BpexT npogeHE cebe DAraTorpaHHO 9K OPAMATVPT (TEKCT HMOMIAAETBCI HA i),
TEATPAABRHHI  PEKHCED-TIOCTAHOBHHK  (OPEXTIBCEKA  MANCTEPHICTE  METACIIEHIZAIn]
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O9YeBHIHA), FKHBOIHCEND Ta hu—IemaTorpac}:JmT AKWA BHNepelKae cBifl 4ac. ¥ B. Bpexra
CHEHIYHA MO - €K ©§ V 0OarareoX €BpPONeHCBKHX aBTOPIB — 3baradyBasacd
wopiTeparypeEHaMy. Y 2006 p. . Haawsaifiko 3ayBamyBaB, L0 BOHO «...IITHPOKO
OXOITHAO... TeaTp, 3AAeKHHH BII MTepaTypHOI cucTeMn CTaHICAABCBKOTO, B «E€IIIYHOMY
Teatplr Bpexra, B moerwuHoMmy TeaTtpi \opKH, B cHHTeTHuHOMYy TeaTpi Kypbaca tomios
[7: 25]. Ane B onmoBimanHi «Der verwundte Sokrates» Bce HaBnmaxku: TeKeT HabyBae IIEBHHX
ﬂpm{aT}"pI‘l‘{HIﬂ{ PHC, TOMY IO BiH CKAANAETECH 3 JEKIAPKOX JKHBOIHCHHEX KAPTHH-CIIEH,
fKi BOAHOYAC € 1 KapTHHaMH-Kagpamu. Koxna Taka cleHa-Kalp Iepefae IHHAMIKY
ncHuxoAoriyHoro cTaHy Cokpara, POSKpHBANOYH BOAHOYAC 1 Horo dhinocodcbKe CTABAESHH
II0 TOTO, IO Bi,EEG}’B"—lEETbCH

[lepuia kaprHHAa-Iid, IO AOe TCAT Berymy, e obIpyHTOBaHO MOTPeDY MOACHEHE, JOMY
myaporo  Cokpara HAsSHBAIOTL IIe 1 repoeM, TpPeACTaBAde c}amoconba 3MYILIEHHM

krainian Boal 1 TAHQICTCEENX IIePeKOHAHD ITH Ha BIHHY 3 [IepPCAMH 1 B3ATH VIacThb ¥
bouTel npH leaioHi: «Sokrates hatte sich am Morgen der Schlacht so gut wie méglich auf
das blutige Geschéaft vorbereitet, indem er Zwiebeln kaute, was nach Ansicht der
Soldaten Mut erzeugter («Cokpar paHKOM 10 MOMKAWBOCTI TOTYBABCH M0 KPOBABHX MIOMIH 1
MUK THM JKYBaB IIHOYAO, III0 Ha OYMKY COANATIE BHpobase MmyzxHICTBr) [10: 119]. Vike y
LUsOMY pedsHH1 omobimaHua «Der verwudete Sokratess mpogBmanca nBi crenmdigHHEY
BAACTHEOCT1 OpPEXTIBCBKOTO HAPATHEA:

— OMOCepeKOBAHEe IOSHAYEHHS IPHIHHH mi repod — cTpaxy (camo caoBo die Angst
JKONHOTO pa3y He eXUedembcsa B TeKCTl ONOBLIAHHA), TOOTO, TOBOPAYH CAOBAMH
B. Caamdyka, MOXKHA CTBEpPUKYBATH, INO IHCEMEHHHK BBAKAB 3a IoTpibOHE XYAOZHEO
JOCAIIHTH CTpPax 4K IICHXOAOTIYHY (CBLIOMY 4YH IiACBiIOMY) CEAAMIOBY XYAOMHBOI
TBOPYOCT1, NEPeNOBCIM OXAPAKTepH3YBATH (haKkTop CTPaxy vV KOHTEKCTI 00pasy CBITY,
KOTPHH BHTBOpPeHHH NoeTaMmm: [8: 102];

— 32 KONHHM KAIOYOBHM CAOEOM 300pasKeHoi KAPTHHH y 3aTeKCTOBOMY TIpPOCTOPL
ocTae HH3KA KApTHH Ha L0 TeMy (V JAHOMY BHIIAAKOBI lie THIIOAOTIYHHA CTAH AMOIHHH
nepen BIAIPABKOIO HA Biffrrryj

[Ticaa mepinoi clIeHH i Tepod PAIITOM npunuageTeea B. Bpexton, i ) TEKCTY 3HOB
BCTYIIAE "JLE!’DDP—DHDBLE[B."—I 1 KOMEHTATOP, SAKHH, BIpOTiIHO, banseKo 3Has Cokpara 1 Temep
XapakTepHaye HOTo IIeBHOK MIpoko I1poHiuHO: «Seine Skepsis auf vielen Gebieten
veranlafite ithn zur Leichtglaubigkeit auf vielen andern Gebieten; er war gegen die
Spekulation und fir die praktisch Erfahrung, und soglaubte er nict an die Cotter, wohl
an die Zwiebelny [10: 119] (WHoro ckercmc y OaraThoxX BHITAmKAX CIIOHYKaB HOTO [0
ﬂ{:-BlpM{BDCTl B IHINHX B1H BHCTYTIAB IPOTH JIOMHCAIB 33 IPAKTHYHHEI TOCBLI, 1 He BIPHB
v borie, a v muHdyAfo BipuB: (Tym 1 damu nepemaa Mz — A O)

Sk OaumMo, Ll KapTHHA, y LEHTPi AKOi POSMIIlEHO oxXomeHoro xkaxoM Cokpara, €
CTATHYHON 1 BHKOHAHOKI 13 CATHPHYHHM BIATIHKOM. BOHA AacollaTHBHO BHEKAHKAE B
NaM ATI PELHIIEHTA apicTodaHiBCEKY KoMemiio «Xumapm» (423 mo H.e.), 1 THM caMuMm
ranboro saHyproe Horo B artMmocdepy MOTYIKHOTO MICTA-TIoalca — crapomaBHix Adims.
BpexTiBcEKA CTATHYHICTE HEe € HEHATPAARPHONK: BOHA BHKOHVE BANKAHEY CMHCAOTBOPIY
pyHKIN0, 33 KOHTPACTOM ruzmpec AFOIOYUH HEeCIIOKIH repod, KOTPHIH, 3 OIHOTO DDK}T He MaB
baskaHHA BOIBATH, a 3 IHINIOTO — XOTIB I1030aBHTBECA CTpaxy 1 OyrH xXopobpmMm. fAx
npaxTHE, CoKpaT BXKHMBace Oad TOTO II€BH1 3aXONH: Kye IHOVAIO, BIPYIOYH, HII0 BOHA
momacTe HoMmy Xopobpocti. [ BomHOuac OpextiBcekuf Corpat-(hinocod) cTABHTBCA MO0
BCBOTO 3 IIEBHOI 1POHIEID, Ky IHCBMEHHHK Iepelac CTHAICTHYHO, IO V CBOI Yepry
CBLOYHTE IO Epexzrj'_ch{y BIOIMOBY — IIe CAYIITHO 323HAYHE AH,ﬂpea Baptap (Andrea Bartl)
— «BLI YITKO], 'DlHO’&HPHDl KaTerOpH3alli KOMIYHOTO Ta 'I‘pﬂI‘l"—IHOI‘Dn [2: 16] [Teprma
XpoHOTOII B omnobBigaHHi «Der verwudete Sokrates» € Memelo MUK MHpPOM 1 BIAHOIO. Y
mpoMy mokH 1o CokpaT cHOHNTE ¥ Oesmell, ane MHpHe JEHTTH IAd HBOTO BXKe 3a HOTO
CIIHHOIO, a IOoNepedy AHIle BifHAa. [laa HApaTHBHOI cHcTeMu B. Bpexta — me Touxa
BIOAIKY, BII ©KOI [IOYHHAMOTBCH EHEPrifiHl pPyXH V IIATEKCTOBOMY 1 3aTeKCTOBOMY
IpocTopax: pyx OHTBH V TAHOHHAX IPYTOPAIHOTO IIAGHY, A HA NEepIIOMY Te, 110 CTAHEThCH
3 CoxpaToM.
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Y mpyrifi KapTHHI-Oil 300paxkyersca COKpAT V 3aroHl MeUYHHKIE, 9K1, CIIOTHKAKYHCH,
IIYTE HA CKOLIEHe MoAe, Ha 0D0HoB1 mozuini. e XpoHOTON BOEHHOI JOPOTH 1 HADAMIKeHHT
no cMepTeAabHOl Hebeanmexku. Coxpar myHe C}-’]»IHI{fI Horo oxomaroe mouyTTd cTpaxy. I mob
BHPAsHTH IeH BaKHH CTaH COKPAaTiBCBKOI ,EQFH.‘[l B. BpexT sHOB-TaKH 3BEpPTAETBCHA [0
IpHHAOMY OHHAMIKH, @KHH V HAPATHBHIA CHCTEM1 [IpPAMATYPra BHKOHYE BEAHKY
CMHCAOTBOPIY pyHKIN0D. AKIIEHTYIOUH AHHAMIYHICTE PYXY 3aroHy MedyHHKIB, . Bpexrt
THM CAMHM IIKPECAIOE 1 TEMIIH SPOCTAHHS COKpaTiBCcEKoTo cTpaxy. [Ipote Coxpar He
3a0yBae POSMOBAATH 3 MEUHHKAMH, 9K1 IT0DAYHAH, IO B HBOTO IYZKe MAASHBKHI IITHT:

“Athener Jungens aus den Vorstddten, die ithn darauf aufmerksam machten dafd die
Schilde der Athenischen Zeughduser, flir dicke Leute wie ithm zu klein geschnitten seien.
Er hatte denselben Gedanken gehabt, nur waren es bei thm brlete Leute gewesen,
die durch lacherlich schmalen Schilde nicht halbwegs gedeckt wurden” [10: 119].
(tAdpiHCEKI FOHAKH 13 IepeIMICTd, SK1 MK 1HITHM IPHBEPHYAH VBAary Ha Te, 10 UIHTH, 9Ki
TIOCTABATAN qt}Ju—ICLm apceHaAH, € 3aMaAHMH JIAd TAKHX TOBCTHX AIOJEH, 9K BiH. Tak caMo
OyMaB 1 BiH, POSYMIIOYH, II0 OesrAysAi IUMTH 1 HaBIIA He [IPHKPHBAAH OIABII-MEHIN
CcOoALTHOTO YoaoBiKan [10: 123].

Llefi ¢parMeHT TEKCTY € mobpe CKOMIIOHOBAHHM 1 BpaiKae ACKPABHM BiS}-"&‘hLHI{M
paOoOM: MAaizKe KOMKHE CAOBO V BCIX ¢hpasax € BXIAHHMH OBEPHMA OO0 CMHCAIB: MOTYTHH
moctate Cokpara 3 myKe MAACHBKHM IIHTOM, L0 POSTAILOBAHA LEHTPl KAPTHHH, MAae
Tme{DMHHLﬂ:{ BHTASI. AAe MOAO] BOAKH, K1 OTOYHAH HOTO, He CMIIOTHCS HAL HHM: BOHH
3MUBOBAHI, HA IXHIX 00AHYYAX BHpayKeHa CTYpOOBAHICTE, OO0 BOHH DadaTh CMepPTEABHY
sarpo3y CoKpaToBl: MaaeHBKHH IIHNT HEe 3aXHCTHTE Horo B Ooo. Taxk BHHHKae o0ypeHHA
Ha [OCTa4YaAbHHKIB, 110 HaiKHBalTbCd Ha ixHpoMy HTTi. lle e HafcyTTeBimi
clnpam{er—rr Dpex*ruacm.om TEKCTy, KU ACOILIATHBHO HATANYE IIPO YHCEABH1 AOKAABHI
BIHHH, U0 TOYHAHCH BIKAMH 1 IPOJOBKVIOThR TOUHTHCH V CBOTOZeHHI]. OXHBAGIOYH B
nam’aTi arofcTea Tparemi Ilepmoi ta lpyroi cBiroBrx BoeH, B. Bpexr monepemkae Horo
IpO HOBY Heoeanezcy, 1110 HABHCAE HAI CBITOM, 00 IIeperoHH 030poeHb TPHBAIOTS.

CokpaT 1 MeYHHKH, OeCiIyrodH, MAaAH I—I"—mﬂp ViKe IepedTH [0 HelIANHOI KPHTHKH
MOCTAYAARPHHKIB, ase IIOYYVAH KOMAHIY — BIIINOYHBATH. | IpocTip B OOHY MHTE
nepeTBopHBcA. TpeTd cHeHa — NpHBan — AOBOMHTE, IO BifHA — BHCHAXKAMBA IIPALL.
PoamipeHHHE pyxX KpOKYIOUOTO 3arcHy 3MIHHBCH IK.'E!EI.SI]CHOKOEEM OpHEM pedeHHAM
B. BpexT CTBOpPHE AcKpaBy KApPTHHY OCTAHHBOI HOYl INepel KPHBABOK ciddio: «Der
milchige Morgennebel verhinderte all Aussichts («Biamfi, ax MoaoKO, paHKOBHHA TyMaH
OrOpHVE yvBeck mpocTips) [10: 120]. Tyt npuseprac go cebe yBary MOpiBHAHHA TYMAaHY 3
MOAOKOM, K€ ACOLIATHBHO BHEAHKAE B YHBl PelIHIIEHTA 00pas MaTepi, 10 ToAye TPYIIIO
ouTd, obpas IIHPOKO BIATBOPEHHH V KHBOINCY, 30KpeMa V TAKHX TBopaX, gk «Mamonua
meat aattes (1330) Ambpomko NAoperuert: (1290-1348), «Mamonra MAittas (1490-1491)
Aeonapno ma Bimwm (1452-1519) ta 1H.

| n1ga KapTHHA, KOHTPACTVIOUH 3 0Dpa30oM KpHBaBOi OHTBH, V 4KiA Oyae sarybaeHo
fbaraTo KHTTIB, cAYTye (POHOM OAd TAHGICTCEKHX mymox Cokparta. I'pa KOABOPIB b10T0
(weifs Farbe) 1 uepBonoro (rote Farbe), Xxoua BoHH B TeKcTi He HASHBAKTHECH, are Bee-TAKH
BHHHKAMTE B [IAPANHTMI GKHTTA — CMEpPTB:, TOMl, KOAH Coxpar mouye I3BIH MeTaay,
KPHKH [IOpaHeHHX, TOMY 110 B VIEL PA30M 3 IIHMH 3BYKAMH IIOCTAE 1 IIoAe OHTBH.

Koan macrana MmeprBa tuina, CokpaT BiIYyB, WI0 3arpo3a HOTO JKHTTH 3pOCTae, a
THXHI FOAOC, AKHM HOMY OyA0 3a00pOHEHO CICTH HA LIHT, 03Hadae, 1o «Jer Feind schien
in der Nahe vermutet zu warden» [10: 120] («Bopor Hemareko»). Aae, Xoga HOro cTpax
mocar cBoro anorer, COKpaT 3aiHINTAEThCA V 3aT0HI, 3ATAHOAIOIOYHCE ¥ CBOI CIIOTAIH.

[y=xe posmparopanuii, COKpaT HEBHIANKOBO 3TANVE «TYT 1 TEIlep» CBOE BPAaIKeHHST Bl
IAaHY OHTBH, III0 CKAAB MOAOJHH APHCTOKPAT, TOH TeAelleHb, IKHIH 3apa3 KOMAHIYBAB
BificeKoM. [loku uo B. Bpext He HasHBac HOro 1M 'd, 3AAHIIAKYH PEIHINEHTA B MOLIIVKAX
PO3TAOKH:

“Sokrates erinnerte sich mit groffer Unlust an ein Gespriach, das er am Abend vorher
mit einem jungen vornehmen Mann gefiihrt hatte, den er hinter den Kulissen einmal
getroffen hatte und Ofizer bei der Reiterer war”.
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“Ein kapitaler Plan! “ hatte, der junge Laffe erklart. <...> Der Plan hatte Sokrates gut
geschienen, oder jtdenfalls nicht c,-:*plech’f [10: 120] (*3 BeAHKHM HEBAOBOASHHAM 3TalgasB
Cokpar ofHy posMOBy HamepeZOAHI 3 MOAOAHM OAATOPONHHM HYOAOBIKOM, HKOIO BiH
KOAHCEH 3yCTpIYAB 3a Ky.ucaMH 3apas TeaelleHb KOMaHAYBaB. «lymoBHil rmaﬂfuj Hem
dpparmeHT ¥ C’Ip}‘KT}-’pl ﬂpexmcmcoro TEKCTY © TIEK YEXOBCBKOK PYIIHHIIEI, KOTPA,
AKINO HA MOYATKY II'€CH BHCHTE HA CTiHI, TO V KIHII MYCHTE BHCTPIAHTH.

Came y mesml momeHT CoKpaTrl dYye KpPHKH IIpo JOIOMOTY, IO 3aXAHHAAHCE V
IepeJICMePTHHX CTOToHAX... [IpoMaiiHys ApoTHEK!

lla yacTHHA HAN3BHYANHO IHHAMIYHA. Cokpar, sASKaBIINCE, IO IPOTadE 9ac, 1061T
LIOCHAH II0 CTEPHI, CIIOAIBAIOYHCE, 1110 MOAOL BOAKH 3VIIHHATE IIEPCIB.

PantoM CKpHKHVE Big 00AF0, OIMHHHBIIHCE ¥V TepHHHL «Auch im Fuff mufite ein Dorn
stecken. Vorsichtig, mit trdntnden Augen, suchte er eine Stelle am Boden, wo er sitztn
konte... Er mufite sofort den Dorn ausziehen” (“B mHory BiTkHyaacek kKoatouka. Obauno, 13
3alAaKaHHMH OYHMA, IIYKAB B1H MICIEe Ha 3€MAl, e 3MOKe CICTH... BiH MycHB BHTATHYTH
roarouky) [10: 121]. [Mepex HuM moctano nurtaxHg: «[Ilo pobutu?» Pantom mobauns meu
(Plotzlich durchfuhr in ein héllscher Schmerz), mo BasgBca Hing HBOro 1 3pamiB: Med
3AMIHHTE HOMY HIK. [Tpote KoarouKa raubOKO VBIAIIAA B IIATKY. Fiu_ryqi(:’rb JOTIOMOTTH
cob1 3acTymae OesHaMiHHICTE. | panToM OB3 HBOTO IIPOXONMTE 3ariH cBoix. Momauso, y
COKPATOBIH IyIli IIPOMAHHYAA HAid Ha PATYBAHHS: BOHH K BIisHasu Horo. [lpore Boxa
MHTTEBO 3TACAA: 3ariH He 3YTIMHHUBCS. C‘ohpa'r TIOYVE 3AIBA urym. Komanan 9yzkoio MOEOTO.
[Tepcu! Big Xo4e BCTATH — 1 HE MOXKe... 3a IHMH CAOBAMH BIIYYBAEThCH ITAHIYHHEA cTpax
Coxkpara. I sHoB B. BpexT, ommcyloun HaMipH CBOro repos, PO3KpHBae HOTO TparidHe
CTAHOBHILE OIOCEPEIKOBAHO, depe3 BlB}-’ﬂAbI—]:L kapruun: Cokpar, gxuil Gesmopamso
CHOHTE ¥V TepHHHI MAiKe ¥ caMoMy LIeHTP1 OUTBH, OCh-OCH CTAHE 11 HepTBOr. | parTom —
Ile KpH30BHHA XpoHoTon — CoKpar i3 posmady T1ePETBOPIOETBOS 13 [IOTEHINHHOI KepTBH HA
O1fild, saBoAaBIIM MOTYTHIM roaocoM, ik Tpyba: «Hierher, dritte Abteilung! Gebt ihnen
Saures, Kinder!” <...> “Keinen Fufibreit mehr zurik, Kinder!” “Karpolus, vor mit der
sechsten! Nullos, nach rechts!” Zu Fetzen zerreiffe ich, wer zurikgeht”™ [10: 121]. <...>
“Bester, wir gehen zurik, sagte der Mann zdgernd”. “Kainen Schritt”, protestierte
Sokrates. “Seid ihr HasenfiifSe?” (“Cromu, tperii sari! Hdamo M xapyl <...> «Hi xpoxy
Hazam, xaomr! <. K"—'LpHOﬂ 31 IITOCTHM — BHEPE,EE Hyanoc, mpasopya!.. [10: 122]
«Kpame, Mu moBinBHO migeMo Hasams, Kaike JoAoBIK. «Hi Ha Kpok, sanmepeunsB Coxparts.
«Bu € boarysu?s [10: 123].

Koan AsKIBIAO MACKAKAE A0 3APOCTIE TEPHHHH, TO MODAYHE, W10 MXOTHHIN HECYTH
AKOTOCE TOBeTAKA. | Aakipian msuHas CokpaTra, a BoiHH PO3IOBIAH HOMY, IO IIeH YOAOBIK
CBOE0 MYZKHICTIO 3a0e3eYHB IIepeMOTY.

[Tpore HacTynHe peueHH4: «Man trug in auf den Schultern in sein kleines Hauss [10:
132] — moTpebye DiABII meTAABPHOrO BH3HAYEHHA Horo PyHKINI, TOMY IO BOHO, 3 OJHOTO
HOKy, 3aBepllye ONIOBiAL IIPO COKpATOBy IpPHIOAY, a 3 IHIIIOTO, CAYTVE AOTIYHHM
TIePeX0/IoM 0 HACTYIIHHX CIIEH- ITOMIH, AK1 BI,E['D}?'B’-'LTHI-.I}"TI::CH BIKEe ¥V COKPATOBOMY IOMI, JIe
BiH, Baralo9HCh, He 3AAKaBCA OYTH CMINIHHM 1 POSNOBIE AAKIBIAZOBI NpaBAy Ipo Te, AK
Bce BIOOyBaAocd, OTIKe, MOKA3aB cebe AIOMHHOM, IO MYKHBO THBHTBCH Hpaﬂm B O4l.
Coxpar, mykaroun ICTHHY, He OYB 3rofieH Ha Te, 1100 HOTO CAABHAH 9K Tepod, bo 3HaB, IO
mi€B 31 CTpaXy SarHHyTH. | Ino mpaBAy BiH i POSNOBIE AAKIBiady, He ASKAIOYHCE
HACMIIIOK. | AAKIBIAT OINHIB IIe 9K CTIPABIKHIO MYZKHICTD.

[lpyra moAOBHHA OIOBIM 3a obcgroM Oiablma 3a nepiy. BoHa craamaetsed 3 IEKIABKOX
HETIPOCTHX eMi30ME, 110 BHMATAAH TAKHX PiSHOMAHITHHX INIXOMB, #Ki 0 He pPyHHyBaAH
iACTE KapTHHH. [ ne B. EPE\T}" BAAAOCS 3aBAAKH PITMHKO-1HTOHALUHHIA CTPYKTYPi, Ae
B3AEMOJIA CTATHKH 3 pyxoM Oyaa iHakma. [Iporte i anammypnqﬂa CKAAMIOBA He BTpAYac
BHPA3HOCTI; BCl MIZAHCIIEHH MAHCTEPHO CKOMIIOHOBAHI H OpPraHidHO CKAANANTH
PEarCTHIHY KapTHHY, W0 MOYHHAETECA 3 «PEMAPKH:! y AOKAABHOMY IPOCTOPL AOMY
clmc:-cc:-tba OITHHHAHCH AIOIH 3 PISHHMH 1HTepecmH KcanTunma saputs 6060BHHA CyI. i
Typbye cTan CoKpaTa 1 BOOHOYAC IIKABHTH, YOMY HOTO BBAXKANTE repoem. Bona bafinyzxa
mo dinocodceroi becimu AnTicdena 3 CokpatoM mpo aarebpy, oo HOTO pPOSMOBH 3
Opy3aMH, AK1 0asKamTh MI3HATHCA, LI0 3K TAKONO BYHHHB IeH NIBElb, AKOTO Tak
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BINAHOBYVEIOTE. L[l 30BHI pIBHO3HAYHI, MAIiKe CTATHYHI CIIEHH € HanpyxeHuwmu [[us.: 10:
123].

A  3aBepIIAABHOK TOAOBHOK) CIIEHOK 1 BOJHOYAC CLEHOM-PO3E H3KOK CAYIVE
COKPATIBCBKA CIOBIIL P 3AHBOBAHHM AAKIBI&IOM:

“Warum hast du nicht gesagt, du hast irgendeine andere Wunde”. («\Homy TH He ckazas
MeEH], 110 B TeDe aKAaCh 1HIIA paHa?y|.

“Weil ich einen Dorn im Fuff habe”, sagte Sokrates grob. («ToMy 1110 B MeHe KOAIOUKA B
HO311).

“Oh, deshalb?” sagte Alkibiades. “Ich verstehe”. “Er stand schnell auf und trat an das
Bett”. («Ocep woMy?» — ckKasap AakiBiam. 5 posymito. BiH IIBHAKO BCTAB 1 MIMIAIIOE IO
akran). “Schade, daff ich meinen eigenen Kranz nicht hergebracht habe. Ich habe ithn
meinem Mann zum Halten gegeben. Sonst wiirde ich ihn jetzt dir dalassen. Du kannst
mir glauben, daff ich dich far tapfer genug halte. Ich kenne nimand, der unter diesen
Umstanden erzahlt hatte, was du erzahlt hast”. (Jllkoma, g He 3axomHE 13 cobOK BIHKA.
[laB mOoTpHMATH HOTO OQHOMY YOAOBIKOBI. [Hakme @ Bimas OH Horo Tobi. [loBipe MeHi, TH
3ACAYIKHE HOTO CBOEI0 XOpoOpicTio. 5 He 3HAK HIKOTO, XTO OH 3a IIHX ODCTABHH POSIIOEIB
Te, IO PO3IIOBIE THi).

Und er ging rasch hinans. (I Bix srfimos) [10: 138].

HanpuxiHi pHTM, He HepeXOOddH V CTATHKY, 3aTHXae, [epelalodyd BiKe POAHHHY
atmocdepy B gomi Coxpara. | zHoBy B. BpexT 3a «MoBYaHHAaM Hae PELIHIIIEHTOB] VABHTH
Te IOAETIIEHHH, 110 HapellTi Biadys CoKpaT 3aBAgKH OpYKHHI.

“Als dan Xanthippe den Fuff hadete und Dorn auszog, sagte sie flbe]launig' “Es hatte
eine Blutvergifung warden kénnen”. (Koan Kcantunmna obpobuaa Hory 1 BHTATAA KOAKYKY,
cKa3zana He3anosoaeHo: «Momansum 6 6yao sapasKeHia KPOE1»).

“Mindestens”, sagte der Philosoph (“Ax MlHlM}ﬂﬂ — ckazas docod”) [10: 123].

Ane Coxpart- cljuocotb POZKpHBcA VvV 0Oecimax 1 o0cobAHBO BHPA3HO V BUATIOBILIX
AAKIBIAZIOBI T4 B peakiii Ha caoBa KcamTummm.

BHCHOBEKH i NepcHeKTHBH AOCALMKEeHHS. AHANS VHIKAABPHOCTI HAPATHBHOI CHCTEMH
b. bpexta B onoeimanHi «Der verwundte Sokrates» mepexoHye v 1 HeoOMe:KeHHX
MOMKAHBOCTEX NIOAO IN3HAHHA ARIHHOK camol cebe. KopHeryroumce mnepeBaksHO
IPHHAOMOM 3ITKHEHHA PYXY 31 CTATHKOK, THCEMEHHHK IO0CAT HANIBHYAHNHOI BHPASHOCTL ¥
300 pasKeHH1 m'fiCHDCTi CTBOPHBIIH HH3KY AMJACBKHX THINE 1 HACAMIIEPED oﬁpa@ Cokpara
y KPH30BHX cHTyamax. Ha KoxKHOMYy eTami TeKCTy pPyX He BTpadab CBOEi eHeprii, a TOMY ¥
IOAAABIIIOMY JOIIABHO HOTO POSTASIATH SK #I1F0YY 0CObY» ¥ BCIX TBOPAX MHCEMEHHHKA — ¥
opami «Mutter Courage und ire Kinder» (1939, 1941) Ta iH., TOMY IO IIHM TIPHIEOMOM
B. BpexToEl BOasocd CTEOPHTH TAKY HAPATHEHY CHCTEMY, 9Ka HA JEKIABKOX CTODIHKAX
OIIOBIAAHHY IaAa HOMY MOMKAHBICTE POSKPHTH DPOMAHHHH 3MICT.
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